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sus. saltos y jadeos todavia pueden ser
fuente de comico terror. Pero después
del advenimiento de estos colosos flo-
tantes, que apenas se dignan balan-
cearse levemente bajo el impetu de los
mayores temporales, el mar es una
bestia domesticada. (I a bestia siempre
peligrosa, femenina y envolvente, es
la niebla). Estos,colosos son, ademas,
rapidisimos, y asi la relativa extension
del Atlantico es quince o veinte veces
menor que en tiempos de Colén. Y con
la nueva navegacion aérea, el mar
viene a convertirse en algo asi como
en-el camino de la diligencia intercon-
tinental. Antes parecia una temeridad
aventurarse en el piélago. Pronto pa-
recera una riculez y solo se usara este
medio de comunicacion para las mer-
cancias y para los ancianos.-El interés
de una travesia no esta, pues, ya en la
relacion del buque con el'mar, sino en

la actitud de unos pasajeros frente a

otros. Al sentimiento dramdtico por la
Naturaleza ha sucedido la reciproca
curiosidad psicolégica—casi siempre
comica—de los hombres.

(QDIOS ¥ AMORES OCEANICOS

UN barco es como un estado de los
afectos. Esta excluida la politica, por-
que todos hemos abdicado nuestra so-
berania en el autdcrata que nos condu-
ce, y también otras altas actividades
del espiritu—el arte y la ciencia, sobre
todo—porque el viaje es un transito y
faltan en él las condiciones de dura-
cion y estabilidad que exige toda ele-
vada creacion. No hay espacio mdas que
para los afectos. Al penetrar en el bu-
que y explorarlo curiosamente, mira-
mos los rostros de los companeros de
viaje con sondeadora insistencia, como
sidel primer golpe de vista quisiéramos
deseubrir. cuales van a ser nuestras
simpatias y nuestros odios océanicos.
Son efimeros, generalmente, esos odios
y simpatias, epidérmicos y fugitivos
como el paso del bugue sobre el oleaje;
pero a veces toman la agudeza de una
erupcién cutanea. ¢Por qué hemos de
aborrecer a esa criatura grotesca de
bigote recortado y en guia a la manera
de un cepillo de dientes? Detras de ese
visible ornamento capilar adivinamos
una pobre psicologia elemental, estéti-
camente 1mbécil, y acaso se trate de
un santo varon y aun de un honrado
padre de familia; pero no seriamos
leales a nosotros mismos si no nos des-
quitaramos de la necesidad de convivir
con gentes asi hiriéndolas de continuo
con nuestra satira, generalmente tacita,
a veces expresa. En cambio, esa dama
de cuarenta y picode afios frescamente
conservados, que canta con tanta pi-
cardia y sentimiento en las veladas
nocturnas, después de cenar — una
dama conspicua, lady Forbes Robert-
son, esposa del celebrado actor inglés,
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que también viaja con nosotros—nos
evoca la peligrosa edad de la adoles-
cencia, cuando el corazon juvenil ve
en el amor una sintesis del amor ma-
terno vy del amor romantico y propende
a dejarse cautivar por las maduras lo-
zanias. Un buque es un Estado de
afectos, y cuando faltan seres humanos
sobre quienes ejercitar directamente
el juego refractario o atrayente de las
pasiones, €l viajero busca de modo
indirecto, por asociaciOn—un nifio, una
mujer, un engolado sefior—el recuerdo
de personas queridas o detestadas. Y
si esto no e¥ posible, se traba amistad
con el altivo gato de a bordo o con un
pajaro que viaja entre los botes salva-
vidas de polison.

-

UNA SOCIEDAD ABIGARRADA

QUIENES ¥ qué son estas gentes? Esta
pandilla de seres descocados, que for-
man como una cerrada sociedad en
comandita de placer, que no cesan de
beber, jugar y bromear, hombres de
vida puramente externa, mujeres muy
palidas y muy desenvueltas que bailan
tan bien, gentes todas que parecen
vivir en un extrafio y radical comu-
nismo équiénes son y addédnde van?
¢Donde hemos visto sus fisonomias fa-
miliares? Al cabo de varios dias inte-
rrogantes, se descifra el misterio: son
actores de pelicula y toda su existencia
océanica es una constante pelicula de
banalidad. Representan el cine por
dentro. Con nosotros viajan varios
militares, ingleses, norteamericanos,
canadienses, australianos. Son como
miembros razagados y dispersos de
una organizacion y de una edad que,
estando en el tiempo tan préximas nos
parecen espiritualmente ya tan lejos.
Este robusto jefe militar, que en las
veladas canta con la misma energia
que s1 estuviera ejercitandose en la
gimnasia sueca ¢{no parece un ejemplar
extrano de una especie ya desvanecida?
Sobre el tono albino de la mayor parte
del pasaje, destaca el bronce de los
delegados indios a la Conferencia de
Washington. Uno de ellos—amigo del
poeta Tagore—tiene la dignidad y el
vigor reconcentrado de un gran profeta
asidtico, Un inglés nos ha dicho al
ofido, con gravedad y respeto, frun-
ciendo el cefio: Es uno de los mas te-
mibles agitadores de la India...

Pero la mayor parte del pasaje esta
compuesta de gente de comercio, pre-
ocupada del vellocino de oro. Mientras
los hombres dormitan en los sillones
planeando sus negocios, sus esposas y
sus hijas fuman incesantemente ciga-
rrillos turcos, afanosas de no quedar
por debajo de la «mujer modernany.
LA cldsica dama de la ¢«Old Merry En-
gland» y la vieja puritana del Mayfo-
wer comienzan a perder su preciso
contorno entre tanto nubarrén de hu-
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mo. Ya s6lo falta que la emujer nuevan
se anexione la pipa hombruna y el ta-
baco navy cul. |

LA IMPOSIBLE SOLEDAD

A mitad del camino se ha publicado
el Cunard Bulletin, una hoja con los
radiogramas lanzados por la estacion
de Washington. El mundo se empe-
queiiece. El «cuarto poder» invade
hasta el mar. El espiritu de Cabot, que
cruzd por primera vez estas aguas, no
comprenderia esta continuidad de co-
municacion. Varios viajeros expiden
radiograimas a sus familias. {Donde
podra el hombre, en lo futuro, hallarse
en absoluta soledad?

EL POETA INFINITO

Er actor Forbes Robertson recita una
noche trozos de Shakespeare, de ma-
nera maravillosa. ({Por qué los actores
espafioles que interpretan; a Shakes-
peare no llegan alguna vez a Londres?).
Una profunda emocion embarga todos
los animos. Veinte versos del poeta
magico, ¢no son mas grandes y tragi-
cos que el inmenso mar circundante?
Shakespeare amaba la Humanidad con-
creta, no la metafisica.

EL POETA PATOLOGICO

OTRA emocion tragica: la lectura en
alta mar del XZpisfolario de Nietzche,
que ha publicado recientemente la Bi-
blioteca Nueva, excelentemente tra-
ducido por el sefior I.oOpez Ballesteros
(hijo). ¢Cual es la tragedia de Nietz-
che? No sb6lo su fatalidad patologica,
por él presentida, que no era precisa-
mente la fatalidad ideoldgica que, a
su juicio, 1ba a revolucionar el mundo,
sino su inhumanidad, su impotencia
para convivir con lo diverso humano.
Nietzche rechazaba la discrepancia, vy
cuando é| creia que el mundo se aisla-

ba de él, era él quien "se aislaba del .
- mundo, y se desesperaba y precipitaba

la rotura de su maquina mental. {(En-
loquecgio por aislarse o se aislo por estar
enlogquecido? He ahi un problema que
debiera preocupar a cuantos quieren
justificar su alejamiento de los demas
hombres por un supuesto desvio de los
demas hombres respecto de ellos. La
salud del espiritu esta en el centro
turbulento de la voragine humana,
con todas sus reacciones y diversidades.
Nietzche amaba la Humanidad meta-
fisica, péro no la concreta.

EL NUEVO MUNDO, MUNDO NUEVO

EsTAMOS a la vista de tierra del Nue-
vo Mundo, del mundo de la cantidad.
Pero por debajo de la cantidad ya se
estremecen los primeros gérmenes de
la calidad, y el Nuevo Mundo sera
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